












«Как овца, Он был приведен
на заклание. И как агнец в ру#
ках стригущего безгласен, так
и Он не разомкнул Своих уст.
33 Ему, уничиженному, было
отказано в правосудии. Что бу#
дет с Его родословным дре#
вом? Пресеклась жизнь Его на

земле».
34 И евнух спрашивает:
«Скажи, о ком говорит про#
рок? О себе или о ком дру#
гом?».
35 Филипп ответил и начи#
ная с этого места Писания
подвел его к евангелию Иису#

са.
36 Так они ехали, пока не
показался водоем. Евнух ска#
зал: «Вот и вода. Почему бы
нельзя мне креститься?» —
....................................................
38 И приказал остановить
колесницу. Оба вошли в воду, и

Филипп окрестил евнуха.
39 Евнух ехал и радовался
всю обратную дорогу. А Фи#
липпа он больше не видел: ко#
гда они вышли из воды, его
подхватил Господень Дух.
40 Филипп появился в Азоте
и оттуда с евангельской вес#

ДЕЯНИЯ 203

NT_1-242.qxd  6/24/2010  7:55 PM  Page 203



тью прошел по всем городам
до самой Кесарии.

9 Савл, от которого по#пре#
жнему исходила угроза

смерти ученикам Господа,
пришел к архиерею
2 И выправил у него пись#
ма к синагогам в Дамаске, что#
бы всех ступивших на Путь:
мужчин, женщин, — кто попа#
дется, — в цепях приводить в
Иерусалим.
3 По дороге вблизи Дама#
ска вдруг полыхнул на него мо#
лнией с неба свет.
4 Он повалился наземь и
услышал голос. Голос говорил:
«Саул, Саул! Зачем ты на Меня
ополчился?».
5 Он спрашивает: «Кто Ты,
Господи?». И был ответ: «Я
Иисус, на которого ты опол#
чился.
6 Встань и иди в город. Там
тебе скажут, что делать даль#
ше».
7 Спутники его замерли на
месте. Они слышали голос, но
никого не видели.
8 Савл встал. Глаза его бы#
ли раскрыты, но перестали ви#
деть. За руку привели его в Да#
маск.
9 Три дня он был слеп, не
ел, не пил.
10 В Дамаске был ученик по
имени Анания. Ему было виде#
ние: Господь позвал его: «Ана#
ния!». Он ответил: «Да, Госпо#
ди!».
11 Господь ему: «Сейчас сту#
пай на улицу Прямую. Там в до#
ме Иуды спроси тарсянина Са#

вла. Он в эту минуту молится.
12 Ему было видение, будто
приходит некто Анания и воз#
лагает на него руки, чтобы
прозрел».
13 Анания отвечал «Госпо#
ди! От многих я слышал,
сколько зла Твоему святому на#
роду причинил в Иерусалиме
этот человек.
14 Да есть у него и здесь от
первосвященников полномо#
чие в цепи забивать всех, кто
призывает Твое имя».
15 Господь говорит ему:
«Иди. Этот человек — избран#
ный Мой сосуд. Он донесет
Мое имя до язычников, до их
царей и до сынов Израиля.
16 Я дам ему знать, какие
страдания он претерпит ради
Меня».
17 Анания пошел, возложил
на него руки в том доме и ска#
зал: «Брат Саул! Господь Ии#
сус, явившийся тебе по дороге
сюда, послал меня, чтобы ты
прозрел и исполнился Свято#
го Духа».
18 И сразу словно завеса
спала с глаз Савла, он прозрел
и, собравшись с силами, при#
нял крещение.
19 Поев, он от пищи окреп.
С учениками в Дамаске Савл
оставался несколько дней.
20 В синагогах он начал сра#
зу говорить об Иисусе, что это
— Божий Сын.
21 Его слушали с удивлени#
ем и говорили: «Не тот ли это
самый, что житья не давал в
Иерусалиме тем, кто призы#
вает Иисуса? Да и сюда он при#

204 ДЕЯНИЯ

NT_1-242.qxd  6/24/2010  7:55 PM  Page 204



шел таких вязать и вести пря#
мо к первосвященникам, раз#
ве нет?».
22 Между тем Савл набирал
силу. Иудеи в Дамаске совер#
шенно терялись от его дово#
дов в пользу того, что Иисус —
это Христос.
23 Дни шли за днями, и иу#
деи сговорились убить его.
24 Савлу стал известен их за#
мысел: днем и ночью они под#
стерегали его у ворот, чтобы
убить.
25 Но ученики взяли и но#
чью в корзине спустили его по
другую сторону стены.
26 По прибытии в Иеруса#
лим Савл пытался сойтись с
учениками, но они боялись
его, не верили, что он тоже
ученик.
27 Тогда Варнава сам привел
его к апостолам и рассказал о
том, как довелось Савлу в пути
увидеть Господа и услышать
слово Господне и как потом в
Дамаске он смело говорил об
Иисусе.
28 Савл стал своим в Иеруса#
лиме. Он появлялся то тут то
там и смело говорил о Госпо#
де.
29 С эллинистами у него вы#
шел спор, и они задумали его
убить.
30 Узнав об этом, братья
проводили его в Кесарию и от#
туда переправили в Тарс.
31 Между тем церковь по#
всюду в Иудее, Галилее и Сама#
рии обретала покой, силу, пре#
бывала в страхе Господнем и,
утешаясь Святым Духом, рос#

ла.
32 Случилось, что обходя го#
рода, Петр пришел также к
святым Божьим людям в Лид#
ду.
33 Там он натолкнулся на че#
ловека по имени Эней, пара#
литика, восемь лет не вставав#
шего с тюфяка.
34 Петр сказал ему: «Эней!
Тебя исцеляет Иисус Христос.
Встань и собери постель». И
тот сразу встал.
35 Все очевидцы — жители
Лидды и Сарона — обратились
к Господу.
36 В Яффе была ученица по
имени Тавита, что значит Дор#
ка, или Газель. Она совершила
много добрых дел и была щед#
ра на милостыню.
37 И случилось в те дни, что
она заболела и умерла. Обмыв,
положили ее в светелке.
38 Лидда — соседний с Яф#
фой город. Ученики узнали,
что там появился Петр и по#
слали за ним двух человек про#
сить, чтобы «незамедлитель#
но шел к нам».
39 Петр тут же и пошел с ни#
ми. И только он пришел — его
проводили в светелку. Вдовы,
плача, окружили его, стали по#
казывать сорочки и платья,
которые, бывало, шила там с
ними Дорка.
40 По его просьбе все вы#
шли. Петр пал на колени. Пос#
ле молитвы он повернулся к
телу девушки и сказал: «Тави#
та! Встань!». Ученица открыла
глаза, увидела Петра и села.
41 Он подал ей руку и помог
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встать. Пришли на его зов вдо#
вы, весь общинный сбор, и он
подвел ее к ним, живую.
42 Об этом стало известно
во всей Яффе, и многие пове#
рили в Господа.
43 Потом Петр еще долгое
время гостил в Яффе у Симона
кожевника.

10 В Кесарии, в Италий#
ской когорте был цен#

турион, некий Корнелий —
2 Человек благочестивый
и вместе со всем своим домом
пребывающий в страхе Божь#
ем, в расположении к мило#
стыне среди народа и во все#
гдашней молитве перед Бо#
гом.
3 В третьем часу дня ему
было явственное видение
Божьего ангела: ангел пришел
и позвал его: «Корнелий!».
4 И он, не сводя с него глаз,
с ужасом сказал: «Что, Госпо#
ди?». Тот отвечал: «Молитвы
твои и подаяния не остались
незамеченными у Бога.
5 Пошли людей в Яффу по#
звать Симона Петра.
6 Он остановился в доме
Симона кожевника у моря».
7 Когда ангел, говоривший
с ним, оставил его, Корнелий
позвал двух рабов и денщика
из благочестивых солдат, быв#
ших у него в услужении,
8 Все им объяснил и по#
слал их в Яффу.
9 Днем, когда они шли уже
по предместью, Петр поднял#
ся на кровлю для молитвы. Бы#
ло около полудня.

10 Ему захотелось есть, да и
пора. В ожидании обеда он за#
былся.
11 И видит отворенное не#
бо, и снижается на него будто
чаша — полотнище, прихва#
ченное с четырех сторон и так
спускаемое на землю,
12 И там — всякие земные
четвероногие, пресмыкающи#
еся и птицы небесные.
13 И ему послышался голос:
«Петр! Выбирай! Заколи себе
и ешь».
14 Петр сказал: «Ни за что,
Господи! Я никогда ничего
скверного, нечистого не ел».
15 И снова этот голос: «Что
Бог очистил, скверным не по#
лагай».
16 Так было трижды, и чаша
опять взмыла в небо.
17 Петр терялся в догадках,
что за видение ему было. Лю#
ди от Корнелия, расспраши#
вая по дороге, подошли к дому
Симона и остановились у во#
рот.
18 Крикнув оттуда, они
спросили, тут ли живет Симон
Петр.
19 Петр все еще размышлял
о видении, и тут Дух говорит
ему: «Видишь, те трое ищут те#
бя.
20 Что же ты? Сойди и сту#
пай с ними не раздумывая. Это
Я послал их».
21 Петр сошел к посланцам
и сказал: «Если вы ищете ме#
ня, то вот я. По какому делу вы
пришли?».
22 Они ответили: «Корне#
лий, центурион, человек пра#
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ведный, пребывающий в стра#
хе Божьем и пользующийся
доверием всего иудейского на#
рода, получил от святого анге#
ла повеление: тебя к себе при#
гласить и выслушать».
23 Тогда Петр завел их на
свою половину и принял как
родных. На следующий день
он, в сопровождении еще не#
скольких братьев из Яффы,
отправился с ними в путь.
24 На другой день он уже
был в Кесарии. Для встречи с
гостями Корнелий созвал род#
ственников и близких друзей.
25 Когда Петр вошел, Кор#
нелий приветствовал его по#
клоном в ноги.
26 Петр поднял его и сказал:
«Встань! Я такой же человек».
27 С этими словами он пере#
ступил порог и видит полный
дом народу,
28 И говорит: «Вы знаете,
что иудей нарушает Закон, ес#
ли общается с неиудеями и
ходит к ним в гости. Но меня
Бог вразумил никого не пола#
гать скверным или нечистым.
29 Поэтому я пошел не раз#
думывая, как только за мной
прислали. И все#таки я спра#
шиваю: по какому делу я вам
нужен?».
30 Корнелий сказал: «Чет#
вертого дня в это самое время,
в третьем часу, я был у себя до#
ма и молился. И предстал пе#
редо мной человек в сияющей
одежде
31 И сказал: “Корнелий! Ус#
лышана твоя молитва. Мило#
стыни, тобой подаваемые, не

остались незамеченными у Бо#
га.
32 Пошли в Яффу позвать
Симона Петра. Он гостит в до#
ме Симона кожевника у моря.”
33 Я сразу послал за тобой.
И хорошо же ты сделал, что
пришел! Теперь все мы пред#
стоим перед Богом, чтобы вы#
слушать все, что тебе поруче#
но сказать от Господа».
34 И Петр начал свой рас#
сказ: «Сейчас я получил еще
одно подтверждение, что Бог
беспристрастен.
35 У кого во всяком народе
есть страх перед Ним и в по#
ступках правда, тот Ему уго#
ден.
36 Он послал народу Израи#
ля слово о мире и согласии с
Богом через Иисуса Христа,
Господа всех людей.
37 Это вы знаете. Знаете и о
событиях, которые последова#
ли за призывом Иоанна кре#
ститься. Они происходили по
всей Иудее. А началось с Гали#
леи.
38 Бог Святым Духом и не#
бесной силой помазал Иисуса
из Назарета. Иисус обошел
все земли, творя добро и исце#
ляя всех порабощенных Дья#
волом. Он исцелял, потому
что с Ним был Бог.
39 Мы — свидетели всех Его
деяний в стране иудеев и в Ие#
русалиме. Потом Его убили,
подвесив на кресте.
40 На третий день Бог под#
нял Его из мертвых — это виде#
ли.
41 Но видели не все, а одни
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только мы, свидетели, напе#
ред избранные Богом. С Ним,
воскресшим из мертвых, нам
довелось есть и пить.
42 Он повелел нам возве#
щать и всячески удостоверять
перед народом подлинность
того, что Он — утвержденный
Богом Судья живых и мерт#
вых.
43 О Нем все пророки сви#
детельствуют, что Его именем
отпущение грехов получит
тот, кто в Него верит».
44 Петр едва успел догово#
рить, как Святой Дух сошел на
всех, кто слушал Слово.
45 И удивились верующие
из обрезанных, пришедшие с
Петром, что и на язычников
излился дар Святого Духа.
46 Они слышали, как те, воз#
величивая Бога, говорили не
своей речью. Тогда Петр объя#
снил:
47 «Кто не допустит их до
крещения, если им даруется
Святой Дух, как и нам?».
48 И он распорядился об их
крещении во имя Иисуса Хри#
ста. Напоследок они стали
просить его остаться у них хо#
тя бы на день#два.

11 До апостолов и брать#
ев, живших в Иудее,

дошла весть, что язычники то#
же приняли Божье Слово.
2 Когда Петр вернулся в
Иерусалим, недовольные из
обрезанных стали с ним спо#
рить.
3 Они говорили: «Ты хо#
дил в гости к необрезанным и

с ними ел».
4 Петр рассказал им все,
как было:
5 «В городе Яффе во время
молитвы было мне в забытьи
видение, что снижается будто
чаша — полотнище, прихва#
ченное с четырех сторон и так
спускаемое с неба прямо на ме#
ня.
6 Я заглянул и увидел зем#
ных четвероногих, зверей и
пресмыкающихся, и птиц не#
бесных,
7 И услышал голос: “Петр!
Выбирай! Заколи себе и ешь.”
8 Но я сказал: “Ни за что,
Господи! Я ничего скверного,
нечистого никогда в уста не
брал.”
9 И снова прозвучал голос
с неба: “Что Бог очистил,
скверным не полагай.”
10 Так было трижды. И
опять все ушло в небо.
11 Тут как раз остановились
перед домом три человека: их
послали за мной из Кесарии.
12 И Дух сказал мне, чтобы
я шел с ними не раздумывая.
Ко мне присоединились еще
шестеро братьев. Человек,
который за мной посылал,
13 Рассказал нам, что видел
у себя дома ангела. Ангел
пришел и говорит: “Пригласи
к себе из Яффы Симона Пет#
ра.
14 Он скажет тебе слова, ко#
торые спасут и тебя, и весь
твой дом.”
15 Когда после этого я заго#
ворил, на них сошел Святой
Дух, как прежде сходил на нас.

208 ДЕЯНИЯ

NT_1-242.qxd  6/24/2010  7:55 PM  Page 208



16 И я вспомнил слова, ко#
торые сказал нам Господь:
“Иоанн крестил водой, а вы
будете крещены Святым Ду#
хом.”
17 Бог посылает им тот же
дар, что и нам, поверившим в
Господа Иисуса Христа. А кто
я такой, чтобы останавливать
Бога?».
18 Этот рассказ их успоко#
ил. Славя Бога, они говорили:
«Стало быть, Бог и язычникам
дал покаяние с обретением
жизни».
19 Те, кто бежал от гонений,
начавшихся со Стефана, везде
говорили о Слове, но только
одним иудеям. Так было в Фи#
никии, так было на Кипре и в
Антиохии.
20 Но те из них, что пришли
в Антиохию с Кипра и из Ки#
рены, вели разговор о еванге#
лии Господа Иисуса и с эллина#
ми.
21 С ними была рука Господ#
ня. Многие и многие приняли
веру и обратились к Господу.
22 Слух об этом дошел до ие#
русалимской церкви, и оттуда
в Антиохию отправили Варна#
ву.
23 Он пришел, увидел Бо#
жью милость, за всех порадо#
вался и пожелал им так и
льнуть к Господу всей душой.
24 Сам же он был человеком
добродетельным, исполнен#
ным Святого Духа и веры. И
пришли к Господу многие и
многие.
25 Оттуда Варнава отпра#
вился в Тарс искать Савла.

26 Нашел и взял его с собой
в Антиохию. Целый год они
вдвоем учили здесь народ, ко#
торый приходил к ним в цер#
ковь большой толпой. В Анти#
охии учеников впервые стали
называть христианами.
27 Как раз в те дни пришли
из Иерусалима в Антиохию
пророки.
28 Один из них, по имени
Агав, указал на знамение от
Духа о наступлении великого
голода во всех землях, что и
случилось при Клавдии.
29 Тогда ученики решили со#
брать пособие, от каждого по
достатку, для братьев в Иудее.
30 Это и было сделано, и с
этим послали к пресвитерам
Варнаву и Савла.

12 В ту пору царь Ирод
поднял руку на церковь

и в ее среде свирепствовал.
2 Иакова, Иоаннова брата,
он предал мечу.
3 Заметив, что это привет#
ствуется иудеями, он вдобавок
схватил и Петра. Как раз были
дни Опресноков.
4 Задержав, он запер его в
тюрьме и приставил четыре
четверки воинов стеречь: хо#
тел после Пасхи вывести его к
народу.
5 Петр содержался под
стражей, а тем временем цер#
ковь усердно молилась за него
Богу.
6 В ночь перед тем как
Ироду вывести его, Петр, на
которого наложили две цепи,
спал между двумя воинами, и
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еще в дверях охраняли тюрьму
стражники.
7 И тут изнутри осветилось
все здание — пришел ангел Гос#
подень. Он толкнул Петра в
бок, разбудил его и сказал:
«Скорей вставай!» — и у Петра
спали с рук цепи.
8 Ангел сказал: «Заправь
рубаху и завяжи сандалии».
Петр послушался. Ангел гово#
рит: «Надень ризу и иди за
мной».
9 И Петр пошел, не дога#
дываясь, что происходящее
совершается ангелом наяву.
Ему казалось это видением.
10 Они прошли первую, за#
тем вторую стражу и подошли
к железным воротам — за ними
был уже город. Ворота откры#
лись сами собой. Выйдя, они
прошли всю улицу, и тут ангел
вдруг оставил его.
11 Петр очнулся и говорит:
«Теперь понятно: Господь по#
слал ангела вызволить меня из
рук Ирода и не позволить тол#
пе иудеев дождаться желанно#
го зрелища».
12 Обо всем догадавшись,
он пришел в дом Марии, мате#
ри Иоанна Марка. В этом доме
все собирались на молитву.
13 Петр постучался в воро#
та, и служанка Рода вышла
спросить.
14 Она узнала Петра по го#
лосу, но от радости забыла от#
переть и прибежала обратно с
новостью, что у ворот стоит
Петр.
15 Ей говорят: «В уме ли
ты?». Но она упорно стояла на

своем. Тогда они говорят:
«Это его ангел».
16 Петр продолжал стучать.
Ему открыли и никак не могли
поверить, что это он.
17 Петр поднял руку и в на#
ступившей тишине стал рас#
сказывать, как Господь вывел
его из тюрьмы. В конце он ска#
зал: «Об этом дайте знать Иа#
кову и братьям», — простился
и пошел дальше.
18 С наступлением дня стра#
жа забила тревогу: куда поде#
вался Петр?
19 Ирод искал его и не на#
шел. Допросив воинов, он ве#
лел их казнить и на какое#то
время уехал из Иудеи в Кеса#
рию.
20 Жители Тира и Сидона
были у Ирода в опале, но хлеб
к ним поступал из царских зе#
мель, и вот, посовещавшись,
они придумали, как быть: зару#
чились поддержкой Власта,
царского постельничего, и
пришли просить мира.
21 В назначенный день
Ирод облачился в царскую
епанчу, сел в державное крес#
ло и произнес перед народом
речь.
22 Люди кричали: «Это го#
лос бога, не человека!».
23 Ангел Господень не заме#
длил поразить его за невозда#
ние хвалы Богу. Ирод умер,
изъеденный червями.
24 Божье Слово шло по зем#
ле и набирало силу.
25 Варнава и Савл выполни#
ли поручение и вернулись из
Иерусалима. Оттуда они при#
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вели с собой Иоанна Марка.

13 В Антиохийской церк#
ви были свои пророки

и учителя: Варнава, Симеон
Нигер, киренеец Луций, Ма#
наин (брат#приемыш Ирода
тетрарха) и Савл.
2 Когда церковь, служа Гос#
поду, постилась, Святой Дух
сказал: «Отрядите Мне Варна#
ву и Савла для дела, на кото#
рое Я их призвал».
3 После поста и молитвы
на них возложили руки и отпу#
стили.
4 Ведомые Святым Духом,
они пришли в Селевкию, а от#
туда отплыли на Кипр.
5 Пришли в Саламин и там
в иудейских синагогах возве#
щали Божье Слово. Иоанн
был у них помощником.
6 Пройдя весь остров до са#
мого Пафоса, они повстреча#
ли там некоего мага, лжепро#
рока из иудеев, по имени Вар#
Иисус.
7 Он подвизался у прокон#
сула Сергия Павла. Прокон#
сул, человек неординарный,
пожелал выслушать Божье
Слово и пригласил Варнаву и
Савла.
8 Но этот маг (так надо по#
нимать его другое имя — Эли#
ма) чинил им препятствия,
уводил проконсула от веры.
9 Савл, он же Павел, испол#
нившись Святого Духа, посмо#
трел на мага в упор
10 И сказал: «Ты, напичкан#
ный интригами и кознями
сын Дьявола, враг всякой

правды! Так и будешь искрив#
лять прямые пути Господни?
Ну нет!
11 Сейчас пала на тебя рука
Господня. Ослепнешь и до сво#
его часа не увидишь солнца».
Тотчас нашли на мага сумерки
и тьма, и он заметался, ища се#
бе поводыря.
12 Проконсул видел все это
и проникся верой, потрясен#
ный Господним учением.
13 Павел отплыл из Пафоса
и прибыл со спутниками в
Пергу. Здесь, в Памфилии, Ио#
анн бросил их и вернулся в Ие#
русалим.
14 Из Перги они двинулись
дальше, добрались до Писи#
дии и там в Антиохии в суббот#
ний день зашли в синагогу и
сели.
15 После чтения Закона и
Пророков старейшины сина#
гоги передали им приглаше#
ние: «Мужи братья! Если у вас
есть слово наставления к на#
роду, говорите».
16 Павел встал, поднял руку
и начал говорить: «Израильтя#
не и все, кто боится Бога! Слу#
шайте.
17 Бог нашего народа Изра#
иля избрал наших отцов и, по#
ка они жили в чужой Египет#
ской земле, сотворил им вели#
кую численность и вознесен#
ной рукой всех оттуда вывел.
18 Сорок лет в пустыне Он
терпеливо сносил их нрав.
19 На земле Ханаанской Он
истребил семь народов и от#
дал их землю им в наследство.
20 Так прошло четыреста
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пятьдесят лет. Потом были су#
дьи. Бог ставил им судей до са#
мого пророка Самуила.
21 И тут они запросили ца#
ря. Бог дал им на сорок лет Са#
ула, сына Кисова, из племени
Вениамина.
22 Потом Он убрал его, по#
ставил на царство Давида, о
котором есть Его же свиде#
тельство: “Давида, сына Ессее#
ва, по сердцу Себе Я нашел.
Все Мои надежды он оправда#
ет.”
23 Из его потомства Бог
привел и дал Израилю Спаси#
теля Иисуса, как и обещал.
24 А до Его прихода Иоанн
призывал весь народ Израиля
к покаянному крещению.
25 Завершая свое дело, Ио#
анн говорил: “За кого вы меня
принимаете? Я другой. Тот
идет следом за мной. Я не го#
жусь даже на то, чтобы носить
за Ним сандалии.”
26 Мужи братья! Дети рода
Авраамова! Все, кто пребыва#
ет здесь в страхе Божьем! Ко#
му как не нам послано Слово
спасения?!
27 Жители Иерусалима и со#
ветники не узнали Его и осуди#
ли, исполнив пророческие
слова, читаемые здесь каждый
раз по субботам.
28 Не найдя за что осудить
Его на смертную казнь, они
убить Его уговорили Пилата.
29 Все, что написано о Нем,
они исполнили и тогда сняли
Его с креста и положили в
гробницу.
30 Но Бог поднял Его из

мертвых!
31 Много дней Он являлся
тем, кто прошел с Ним путь от
Галилеи до Иерусалима. Сегод#
ня они — Его свидетели перед
народом.
32 И вот примите от нас
прекрасную весть: Свое обе#
щание нашим отцам
33 Бог обратил на их детей,
то есть на нас, и обещание ис#
полнил, когда воскресил Иису#
са, как и во втором Псалме на#
писано: “Ты — Сын Мой. Я ны#
не родил Тебя.”
34 А о том, что, воскресив
из мертвых, не даст Ему взять#
ся тлением, Он сказал так: “Че#
рез Давида даю вам святое
Мое слово непреложное.”
35 И другими словами гово#
рит: “Не дашь святому Твоему
взяться тлением.”
36 Давид, произволением
Божьим послужив своему вре#
мени, почил, отошел к отцам
и тления не избежал.
37 А Того, кого поднял Бог,
тление не коснулось.
38 Да будет вам известно,
мужи братья, что ради Него
возвещается вам отпущение
грехов.
39 И там, где не могло быть
вам оправдания по Закону Мо#
исея, Иисус оправдывает всех,
кто в Него верит.
40 Позаботьтесь, чтобы ми#
новала вас напасть, о которой
сказано у пророков:
41 “Поверьте своим глазам,
зубоскалы! Поудивляйтесь и
сгиньте! Не Я ли совершаю
все это на ваших глазах? Ника#
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кому рассказу об этом вы нико#
гда бы не поверили”».
42 Когда Павел и Варнава
стали прощаться, их попроси#
ли говорить опять в очеред#
ную субботу.
43 За порогом синагоги ста#
ли расходиться. Немало иуде#
ев и прозелитов, чтущих Бога,
пошли за Павлом и Варнавой,
и те, продолжая беседу, учили
их, как дальше жить, полага#
ясь на Божий дар благодати.
44 В следующую субботу
чуть не весь город пришел по#
слушать Слово Господне.
45 Иудеи позавидовали та#
кому стечению народа, стали
бранить Павла, во всем ему пе#
речить.
46 Павел и Варнава ответи#
ли им со всей прямотой: «Бо#
жье Слово должно было дойти
прежде всего до вас, но вы от#
ринули его, посчитали вечную
жизнь недостойной внима#
ния. Мы поворачиваемся к
язычникам,
47 Как и обязал нас Господь:
“Я положил Тебе быть светом
язычников, до крайних преде#
лов земли быть спасением”».
48 Язычники радовались то#
му, что говорилось, и прослав#
ляли Слово Господне. Уверова#
ли все, кто был приобщен к ве#
чной жизни.
49 Многих захватывало там
Слово Господне.
50 Но иудеи подбили про#
тив них женщин из знати, чту#
щих Бога, привлекли в свой
лагерь первых особ города.
Павла и Варнаву начали тра#

вить и выгнали за пределы
края.
51 И они, отряхнув в их сто#
рону прах со своих ног, ушли в
Иконий.
52 Радость Святого Духа не
оставляла учеников.

14 В Иконии они вдвоем
пришли в иудейскую

синагогу и говорили так, что
многие и многие — как иудеи,
так и эллины — приняли веру.
2 Но те иудеи, что были не
согласны, сумели враждебно
настроить язычников против
братьев.
3 Все#таки Павел и Варнава
пробыли здесь довольно дол#
го. Они смело говорили о Гос#
поде, а Он их речам сообщал
Свою благодатную силу и их
руками совершал дивные дела
и чудеса.
4 Город разделился надвое:
одни взяли сторону иудей#
скую, другие — апостольскую.
5 Язычники, иудеи и мест#
ная власть сговорились было
учинить над ними расправу:
побить камнями.
6 Почуяв это, апостолы бе#
жали в ликаонские города Ли#
стру и Дербу и в тех краях
7 Продолжали возвещать
евангелие.
8 В Листре сидел и никогда
от рождения не ходил некий ка#
лека с отнявшимися ногами.
9 Павел говорил, он слу#
шал, и Павел, пристально гля#
дя на него, увидел в нем для ис#
целения достаточно веры
10 И крикнул: «А ну#ка, вста#
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вай!». Тот вскочил и пошел.
11 Павел сделал это у всех
на глазах, и толпа ликаонян
начала выкрикивать на своем
языке: «Сошли к нам в образе
человеческом боги!».
12 Ликаоняне называли Вар#
наву Зевсом, а Павла — за его
веское слово — Гермесом.
13 Жрец Зевса — идола, уста#
новленного на окраине горо#
да, — пригнал к воротам бы#
ков, увешанных венками.
Здесь перед толпой он стал го#
товиться принести им жертву.
14 Когда это дошло до Вар#
навы и Павла, апостолы разо#
драли на себе одежду и с гром#
кими криками выбежали к
толпе. Они говорили:
15 «Что вы делаете? Мы та#
кие же люди, как вы, а только
пришли к вам с добрым сло#
вом: от этих безделиц обрати#
тесь к Богу Живому, сотворив#
шему и небо, и землю, и море,
и все, что в них.
16 Он в первых поколениях
позволил всем народам прой#
ти их собственным путем,
17 Хотя и не прекращал на#
поминать о Себе благодеяния#
ми: дождями с неба, обилием
плодов ко времени, пищей у
вас на столе, всей радостью
жизни».
18 Этими словами они, хоть
и с трудом, но все#таки успоко#
или толпу, не позволив ей при#
нести им жертву.
19 Но пришли иудеи из Ан#
тиохии и Икония и перемани#
ли толпу. Павла побили камня#
ми и, полагая, что он мертв,

оттащили за город.
20 Вокруг него собрались
ученики. И тут он встал. В го#
род он вернулся, но на другой
день ушел с Варнавой в Дербу.
21 Возвестив евангельскую
весть в этом городе, они при#
обрели много учеников и за#
тем вернулись в Листру, Ико#
ний и Антиохию.
22 В учениках они поддер#
живали решимость никогда не
терять веры и говорили им:
«Путь в Божье Царство проле#
гает через многие страдания».
23 Во главе каждой церкви
они поставили пресвитеров и,
помолившись, с постом, пре#
дали их Господу по своей в Не#
го вере.
24 Пройдя через Писидию,
они пришли в Памфилию,
25 Где проповедовали Слово
в Перге. Спустились в Атта#
лию.
26 Оттуда они отплыли в Ан#
тиохию, где по Божьей мило#
сти начинали дело, которое
теперь исполнили.
27 По прибытии туда они
собрали церковь и всех извес#
тили о том, как распорядился
ими Бог и как язычникам Он
отворил дверь веры.
28 И не сразу закончился
этот их визит к ученикам.

15 Гости из Иудеи учили
братьев: «Не обреже#

тесь по Моисееву обряду — не
спасетесь».
2 У Павла и Варнавы вы#
шло с ними серьезное разно#
гласие, и они заспорили. Было
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решено направить с этим в
Иерусалим к апостолам и пре#
свитерам делегацию: Павла,
Варнаву и других братьев.
3 Церковь их проводила, и

они пошли через Финикию и
Самарию, рассказывая об об#
ращении язычников. Великую
радость доставили они всем
братьям.
4 В Иерусалиме они были
радушно приняты церковью,
апостолами и пресвитерами и
всех там известили, как распо#

рядился ими Бог.
5 При этом фарисеи, из
тех, что поверили, выступили
с требованием: «Язычникам —
обрезываться, соблюдать Мо#

исеев Закон».
6 Для рассмотрения дела
собрались апостолы и пресви#
теры.
7 В завершение долгих пре#
ний Петр сказал: «Мужи бра#
тья! Вам известно, что Бог с
первых дней усмотрел среди
вас Свой выбор: язычникам ус#
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лышать из моих уст слово
евангелия и уверовать.
8 Бог Провидец предъявил
им и знак: наравне с нами да#
ровал им Святого Духа.
9 Верой очистил Он их
сердца, устранил всякое меж#
ду нами различие.
10 Для чего же вы теперь ис#
кушаете Бога и ученикам на
шею надеваете ярмо, оказав#
шееся не по силам ни нашим
отцам, ни нам самим?
11 Мы верим, что и нас, и их
— всех спасет благодать Госпо#
да Иисуса».
12 В собрании наступила ти#
шина. Все стали слушать рас#
сказ Варнавы и Павла о том,
какие дивные дела и чудеса со#
творял их руками среди языч#
ников Бог.
13 Потом слово взял Иаков.
Он сказал: «Слушайте, мужи
братья!
14 Симон напомнил вам, как
Бог отнюдь не в последнюю
очередь озаботился привлече#
нием под Свое имя народа из
язычников.
15 С этим согласуются слова
Пророков, как написано:
16 “После этого вернусь и
скинию Давидову павшую от#
строю заново. Из руин подни#
му и поставлю, как было.
17 И взыщут Господа все
прочие люди, все язычники,
собранные под Мое имя, — го#
ворит Господь, возвестивший
об этом
18 Еще в древности.”
19 Поэтому я рассудил не
чинить преград язычникам,

которые обращаются к Богу,
20 А только написать им,
чтобы воздерживались от
идольской скверны, от развра#
та и от удавленины и крови.
21 Не зря же столько поко#
лений подряд во всех городах
по субботам звучат в синагогах
голоса толкователей и чтецов
Моисеева Закона».
22 Тогда апостолы и пресви#
теры и с ними вся церковь со#
шлись на том, чтобы выделить
от себя посланцев: Иуду, по
прозванию Варсава, и Силу,
руководящих среди братьев, —
и направить их с Павлом и
Варнавой в Антиохию.
23 И передали с ними в
письме следующее: «Братья
апостолы и пресвитеры —
братьям из язычников в Анти#
охии, Сирии и Киликии: при#
ветствуем вас!
24 Мы узнали, что некото#
рые из наших пришли и запу#
гали вас своими запретами,
обеспокоили ваши умы. Этого
мы им не поручали.
25 Мы теперь все вместе до#
говорились послать к вам с до#
рогими нашими братьями
Варнавой и Павлом, —
26 Теми, кто жизни своей не
щадит ради Господа нашего
Иисуса Христа, —
27 Иуду и Силу, которые пе#
редадут вам это же на словах.
28 Угодно же Святому Духу
и нам более не возлагать на
вас бремени, а лишь необходи#
мое:
29 Воздерживаться от жерт#
воприношения идолам, от
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крови и удавленины и от раз#
врата. Избегая всего этого, хо#
рошо сделаете. Прощайте».
30 Их проводили в дорогу, и
они пришли в Антиохию. Всех
собрав, вручили письмо.
31 Письмо там прочитали и
порадовались ободряющему
наставлению.
32 Иуда и Сила, сами проро#
ки, еще больше подбодрили
братьев, прибавили им реши#
мости.
33 Некоторое время спустя
братья с миром проводили их
в обратный путь.
....................................................
35 Павел и Варнава оста#
лись и со многими другими
братьями учили антиохийцев,
опираясь на Слово Господне.
36 Прошло время, и Павел
сказал Варнаве: «Пора нам
вернуться в города, где мы воз#
вещали Слово Господне, и на#
вестить наших братьев: как
они там?».
37 Варнава предложил взять
с собой Иоанна Марка.
38 Но Павел посчитал за
лучшее бросившего их в Пам#
филии и с их делом с ними не
ходившего товарища не брать.
39 Из#за этого произошла
между ними размолвка. Они
расстались, и Варнава отплыл
с Марком на Кипр.
40 Павел, которого братья
препоручили Божьей мило#
сти, остановил свой выбор на
Силе. С ним и отправился он в
путь
41 По Сирии и Киликии, где
укреплял церкви.

16 Павел пришел в Дербу,
из Дербы — в Листру. В

Листре был ученик по имени
Тимофей, сын верующей иу#
дейки и эллина.
2 О нем были самые доб#
рые отзывы от братьев в Лист#
ре и Иконии.
3 Павел пожелал взять его
с собой и в угоду тамошним иу#
деям обрезал: все знали, что
его отец эллин.
4 Обходя города, они при#
зывали церкви держаться тре#
бований, утвержденных апо#
столами и пресвитерами в Ие#
русалиме.
5 Церкви укреплялись ве#
рой, с каждым днем их стано#
вилось все больше.
6 Они пересекли Фригию
и Галатийский край, и не было
им от Святого Духа позволе#
ния проповедовать Слово в
Азии.
7 Дойдя до Мисии, они на#
правились было в Вифинию,
но Дух Иисуса их не пустил.
8 Тогда через Мисию они
спустились к Троаде.
9 Ночью Павлу было виде#
ние. Пришел македонец и про#
сит: «Нам в Македонии нужна
твоя помощь. Приходи».
10 После этого видения мы
тут же отправились в Македо#
нию. Не было никаких сомне#
ний, что Сам Бог призывает
нас возвестить там евангелие.
11 Отплыв из Троады, мы
прямиком прибыли в Самоф#
ракию, а на следующий день —
в Неаполь.
12 Оттуда — в Филиппы, ко#
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лонию римлян и центр той ча#
сти Македонии. Здесь мы про#
были несколько дней.
13 В субботу мы отправи#
лись за город к реке, где, судя
по всему, было место молитвы.
Мы подсели в кружок женщин
и заговорили с ними.
14 Нас с интересом слушала
одна женщина из Фиатиры, по
имени Лидия, торговка пур#
пурной тканью, почитавшая
Бога. Господь помог ей близко
к сердцу принять слова Павла.
15 Она крестилась вместе со
своими домочадцами и потом
стала просить: «Если вы счита#
ете меня верной Господу, рас#
полагайтесь у меня и живите».
И уговорила нас.
16 Как#то раз по дороге к ме#
сту молитвы к нам пристала
одна челядинка, одержимая
духом. Она умела предсказы#
вать судьбу, что приносило ее
хозяевам приличный доход.
17 Женщина ходила за Пав#
лом и кричала нам в спину:
«Эти люди — рабы Бога Все#
вышнего. Они возвещают вам
Путь спасения».
18 Так продолжалось изо
дня в день. Наконец, Павел не
выдержал, повернулся к духу и
сказал: «Именем Иисуса Хри#
ста повелеваю тебе: вон из
нее!» — и тот сразу убрался.
19 Хозяева челядинки поня#
ли, что прежних видов на до#
ход у них больше нет. Они
схватили Павла и Силу и пово#
локли на площадь к судебным
властям.
20 Привели к преторам и го#

ворят: «Эти иудеи будоражат
наш город,
21 Навязывают людям обы#
чаи, которые нам, римлянам,
нельзя ни перенимать, ни со#
блюдать».
22 Толпа тоже ополчилась
на них. Преторы приказали
раздеть их и бить батогами.
23 И дали им батогов изряд#
но, а затем бросили в тюрьму
и приказали тюремщику сте#
речь со всей строгостью.
24 Выполняя распоряже#
ние, тот отвел апостолов во
внутреннюю тюрьму и забил
им ноги в колодки.
25 Время шло к полуночи.
Павел и Сила молились и пели
Божьи псалмы. Узники слуша#
ли.
26 Вдруг началось сильное
землетрясение. Сдвинулось
основание тюрьмы, сразу рас#
пахнулись все двери и рассы#
пались цепи на узниках.
27 Тюремщик проснулся и
увидел открытые двери. Он
выхватил меч и хотел нало#
жить на себя руки, подумал,
что узники разбежались.
28 Но когда Павел закричал
во весь голос: «Погоди уби#
вать себя. Мы все здесь!» —
29 Он потребовал огня, при#
бежал к Павлу и Силе и, тря#
сясь, пал им в ноги.
30 Выведя их наружу, он ска#
зал: «Судари мои! Что мне сде#
лать, чтобы спастись?».
31 Они ответили: «Верь в
Господа Иисуса — спасешь и се#
бя, и весь свой дом» —
32 И Слово Господне растол#
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ковали и ему самому, и всем
его домочадцам.
33 В тот ночной час он не
отпускал их от себя, омыл им
раны и вместе со всей семьей
тогда же принял крещение.
34 Он привел их к себе до#
мой и выставил угощение.  Все
в доме радовались, все повери#
ли в Бога.
35 С наступлением дня пре#
торы послали судебных испол#
нителей сказать: «Отпусти
их».
36 Тюремщик пришел с
этой новостью к Павлу: «Пре#
торы велели вас отпустить.
Стало быть, выходите и сту#
пайте с миром».
37 Но Павел сказал: «Рим#
ских граждан без суда на пло#
щади бить и бросать в тюрьму,
а теперь без огласки отпус#
кать?! Не будет этого! Пусть
придут и сами нас освободят».
38 Преторы, которые узна#
ли об этих словах Павла от су#
дебных исполнителей, пере#
пугались, что так вышло с рим#
скими гражданами.
39 Они пришли с извинени#
ями, освободили их, но проси#
ли уйти из города.
40 Из тюрьмы Павел и Сила
вернулись к Лидии. Они пови#
дались с братьями, снабдили
их наставлениями и ушли.

17 Пройдя через Амфи#
поль и Аполлонию,

они пришли в Фессалонику.
Там была иудейская синагога.
2 Павел пришел в синагогу
и три субботы подряд, по сво#

ему обыкновению, устраивал
там дискуссии.
3 Опираясь на Писания, он
приводил доводы, что Хри#
стос должен был пострадать и
воскреснуть из мертвых. Он
говорил: «Я возвещаю вам Ии#
суса — это Христос».
4 Часть синагоги поверила
и пошла за Павлом и Силой, а
там и многие и многие элли#
ны, чтущие Бога, и женщины
из первых семей — этих тоже
было немало.
5 Но иудеи из зависти к
ним собрали из недовольных
бездельников на площади тол#
пу и подняли в городе шум.
Все бросились к дому Ясона,
намереваясь вывести апосто#
лов к народу,
6 Но не нашли их и пота#
щили Ясона и кое#кого из
братьев к городскому правле#
нию. Они кричали: «Те самые,
которые расшатывают устои
общества, пришли и сюда.
7 Вот у кого они пригре#
лись — у Ясона. Они все дела#
ют наперекор кесарю и царем
называют другого, Иисуса».
8 Их громкие крики взбудо#
ражили народ и городское
правление. 
9 Ясона и других братьев
отпустили лишь под залог.
10 Той же ночью братья спе#
шно проводили Павла и Силу
в Берею. По прибытии туда
они пришли в иудейскую сина#
гогу.
11 У здешних взгляды на ве#
щи были живее, чем у фессало#
никийцев: они с готовностью
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приняли Слово и ежедневно
разбирали Писания: так ли
все, как они думают?
12 Много народу поверило,
среди них — немало местной
эллинской знати, и мужчин, и
женщин.
13 Но когда иудеи в Фессало#
нике узнали, что Божье Слово
возвещается Павлом в Берее,
они пришли и туда подговари#
вать к бесчинству толпу.
14 Братья тут же отправили
Павла к морю. Сила и Тимо#
фей остались.
15 Провожатые довели Пав#
ла до Афин и вернулись от не#
го со словом для Силы и Тимо#
фея: скорей собираться к не#
му.
16 Дожидаясь их в Афинах,
Павел тем временем сокру#
шался духом при виде множе#
ства идолов, заполонивших
город.
17 В синагоге он затевал де#
баты с иудеями и чтущими Бо#
га неуидеями, а днем шел на
площадь и не упускал случая
поспорить там.
18 Философы — эпикурейцы
и стоики — отнеслись к нему
настороженно. Одни говори#
ли: «Чего добивается этот кра#
снобай?» — а другие: «Сдается,
он подбрасывает нам чужих
богов». А это была его пропо#
ведь об Иисусе и Воскресе#
нии.
19 Они взяли его, привели в
ареопаг и говорят: «Позволь
тебя спросить: что за новое
учение ты преподносишь?
20 До нас не доходят кое#ка#

кие вещи. Мы хотим знать, к
чему ты клонишь».
21 Афиняне и проживавшие
там иностранцы больше всего
любили на досуге пересказы#
вать друг другу всякие ново#
сти.
22 Павел стоял посреди аре#
опага. Он сказал: «Афиняне!
Во всем я нахожу вашу исклю#
чительную набожность.
23 Осматривая мимоходом
ваши святыни, я, среди проче#
го, натолкнулся на алтарь с
такой надписью: “Неведомому
Богу.” Вот Его#то, которого вы
не знаете, но чтите, я вам и
возвещаю.
24 Бог, сотворивший мир и
все, что в мире, Он, Господь
неба и земли, не в рукотвор#
ных храмах живет
25 И ни в какой помощи рук
человеческих не нуждается,
как если бы могла у Него быть
в чем#нибудь нехватка. Он Сам
дает всему жизнь, дыхание и
все прочее.
26 Всего только от одного
человека Он произвел все ка#
кие есть народы, расселил их
по всему лицу земли, преду#
смотрел и назначил сроки и
пределы их обитания.
27 Нужно, чтобы люди иска#
ли Бога, нащупывали Его и на#
ходили. От каждого из нас Он
совсем неподалеку.
28 Мы обязаны Ему жизнью,
умением двигаться, быть со#
бой, как и вашими поэтами ска#
зано: “Мы — Его порождение.”
29 Нам, Божьему порожде#
нию, не пристало думать, что
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божественное можно прирав#
нять к золоту, серебру или кам#
ню, преображенному искусст#
вом, вымыслом человеческим.
30 Бог опускает времена не#
ведения и теперь повелевает
людям всем повсюду покаять#
ся,
31 Потому что уже назначил
День и назначил Человека для
праведного суда над всем ми#
ром. Он Сам поставил Его
судьей и дал всем людям удо#
стовериться в этом, когда вос#
кресил Его из мертвых».
32 К воскресению из мерт#
вых одни отнеслись с насмеш#
кой, а другие говорили: «Об
этом хотелось бы послушать те#
бя еще раз».
33 Как бы то ни было, Павел
оставил их.
34 Но нашлись и такие, что
согласились с ним, приняли
веру. Среди них были Диони#
сий из ареопага, женщина по
имени Дамарь и другие.

18 Из Афин Павел пошел
после этого в Коринф.

2 Там он встретил иудея#
понтийца, по имени Аквила, и
его жену Прискиллу, недавно
пришедших из Италии (по ука#
зу Клавдия все иудеи должны
были уйти из Рима). Он сошел#
ся с ними
3 И остался у них работать
по схожести ремесла: они про#
мышляли изготовлением пала#
ток.
4 По субботам он беседо#
вал в синагоге с иудеями и эл#
линами, пытаясь склонить их

на свою сторону.
5 Из Македонии вернулись
Сила и Тимофей. В синагоге
Павел продолжал настойчиво
убеждать всех в том, что Иисус
— это Христос.
6 Но иудеи перечили ему,
бранились, и он, отряхнув ри#
зу, сказал им: «Ваша погибель
на вашей совести. А моя со#
весть чиста. Все! Ухожу к язы#
чникам».
7 И он ушел от них к Ти#
тию Юсту, чтущему Бога. Его
дом стоял как раз по соседству
с синагогой.
8 Старейшина этой синаго#
ги Крисп поверил в Господа
вместе со всем своим домом.
Многие коринфяне тоже заин#
тересовались, поверили и на#
чали принимать крещение.
9 Ночью Господь в виде#
нии сказал Павлу: «Не бойся.
Говори без умолку.
10 Я с тобой. Тебе ни от кого
не будет зла и насилия, потому
что в этом городе народу у Ме#
ня много».
11 Павел провел там полто#
ра года, учил Божьему Слову.
12 При Галлионе, новом
проконсуле в Ахайе, иудеи ре#
шили наконец покончить с
Павлом. Они привели его в
суд
13 И говорят: «Вот этот под#
бивает людей чтить Бога не по
Закону».
14 Но Павел не успел еще
рта раскрыть, как Галлион го#
ворит иудеям: «Будь это слу#
чай прямого нарушения обще#
ственного порядка мне, конеч#
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но, пришлось бы дать ход ва#
шей жалобе, иудеи.
15 Но когда дело касается
буквы вашего собственного
Закона и ваших авторитетов,
тут разбирайтесь сами, я вам
не судья».
16 И он выдворил их из суда.
17 Тогда толпа схватила ста#
рейшину синагоги Сосфена и
стала бить его прямо напро#
тив суда. Галлион остался без#
различен.
18 Павел все же пробыл там
еще много дней, а затем про#
стился с братьями и отплыл с
Прискиллой и Аквилой в Си#
рию. В Кенхреях он, по обету,
обрил голову.
19 В Эфесе совместное пла#
ванье завершилось. Здесь Па#
вел оставил их. Он побывал в
синагоге, беседовал с иудеями.
20 Они просили его погос#
тить у них подольше, но Павел
не согласился.
21 На прощанье он сказал:
«Я еще вернусь к вам, если Бог
позволит». И отплыл из Эфе#
са.
22 Он побывал в Кесарии,
наведался в Иерусалим, где по#
сетил церковь, и ушел в Анти#
охию.
23 Там на некоторое время
он задержался, а затем отпра#
вился дальше, проходя своим
чередом Галатийский край и
Фригию, и повсюду ставил на
ноги учеников.
24 В Эфес пришел иудей, по
имени Аполлос, родом из Але#
ксандрии, красноречивый,
сведущий в Писаниях человек.

25 Он имел представление о
началах Пути Господня и, об#
ладая живостью речи, тракто#
вал Иисуса правильно, хотя
знал только Иоанново креще#
ние.
26 Аполлос начал смело про#
поведовать в синагоге. Аквила
и Прискилла приходили слу#
шать, потом пригласили его к
себе. Они более основательно
просветили его на предмет
Божьего Пути.
27 Когда он надумал идти в
Ахайю, братья это одобрили и
написали тамошним учени#
кам, чтобы хорошо его приня#
ли. По прибытии туда он по#
мог крепко встать на ноги тем,
кто по благодати принял веру.
28 Он на площади успешно
опровергал иудеев и доводами
из Писаний показывал, что
Иисус — это Христос.

19 Пока Аполлос оставал#
ся в Коринфе, Павел,

обойдя верхние земли, при#
шел в Эфес. Он разыскал уче#
ников
2 И спрашивает их: «Вы со
Святым ли Духом принимали
веру?». Они говорят: «Мы, в
общем, и не слыхали, что су#
ществует Святой Дух».
3 Он спросил: «Тогда чьим
же крещением вы крести#
лись?». Они отвечали: «Иоан#
новым».
4 Павел сказал: «Иоанн
крестил покаянным крещени#
ем и говорил народу, чтобы ве#
рили в Того, кто придет после
него, то есть в Иисуса».
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5 Узнав об этом, они при#
няли крещение именем Госпо#
да Иисуса.

6 Павел возложил на них
руки, и на них сошел Святой
Дух. Они заговорили иными

языками и пророчествовали.
7 Всего их было, пожалуй,
человек двенадцать.

8 Павел пришел в синагогу
и там в течение трех месяцев в
проповедях и дискуссиях с жа#
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ром излагал суть Божьего Цар#
ства.
9 Но там были и упрямцы —
отказывались верить и откры#
то чернили Путь. Тогда Павел
отделился и увел учеников к
Тиранну. Его школу он сделал
местом своих ежедневных бе#
сед.
10 Минуло два года, и все
жители Азии, иудеи и эллины,
услышали Слово Господне.
11 Невиданные чудеса со#
вершал Бог руками Павла.
12 У Павла брали платок
или фартук, прикладывали к
немощным — и от болезни не
оставалось следа и из одержи#
мых выходили злые духи.
13 Даже некоторые из бро#
дячих иудейских знахарей но#
ровили воспользоваться име#
нем Господа Иисуса для изгна#
ния злых духов из одержимых
и говорили: «Заклинаем вас
Иисусом, которого возвещает
Павел».
14 Этим делом занялись
семь сыновей некоего иудей#
ского первосвященника Ске#
вы.
15 Однако злой дух ответил:
«Иисуса знаю, Павел мне тоже
знаком, а вы кто такие?».
16 И набросился на них че#
ловек, в котором был злой дух,
и одолел их такой превосходя#
щей силой, что они, изранен#
ные, оборванные донага, вы#
бежали вон из дому.
17 Об этом стало известно в
Эфесе всем жителям, иудеям и
эллинам. Их пронял страх.
Высочайшим именем стало

для них имя Господа Иисуса.
18 С открытой душой шли и
шли на исповедь верующие.
19 Многие из практиковав#
ших искусство магии снесли в
кучу свои книги и публично со#
жгли. Подсчитали всю стои#
мость книг: вышло пятьдесят
тысяч драхм.
20 Сила Слова Господня все
больше повсюду давала о себе
знать.
21 Дело завершилось, и Дух
подал Павлу мысль: кружным
путем через Македонию и
Ахайю идти в Иерусалим. Па#
вел сказал: «После этого я дол#
жен наведаться в Рим».
22 Он послал в Македонию
двух своих помощников, Ти#
мофея и Эраста, а сам на неко#
торое еще время задержался в
Азии.
23 И тут началась нешуточ#
ная смута из#за Пути.
24 Был некий серебряных
дел мастер, по имени Демет#
рий. Он промышлял серебря#
ными храмами Артемиды и
обеспечивал постоянную заня#
тость других ремесленников.
25 Деметрий собрал прочих
таких же умельцев и сказал:
«Мастера! Надо ли говорить,
что источник нашего благосо#
стояния — наше ремесло?
26 А между тем вы видите и
слышите, как не только в Эфе#
се, но и чуть ли не во всей
Азии Павел своими разговора#
ми совратил тьму народа. Он
утверждает, что рукотворные
боги — не боги.
27 Это серьезная угроза не
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только нашему пока еще ува#
жаемому ремеслу, но и храму
великой богини Артемиды:
сводится на нет его значение,
принижается величие самой
богини. А ведь перед ней пре#
клоняется вся Азия, весь мир».
28 Выслушав это, люди при#
шли в неистовство и стали
кричать: «Велика Артемида
Эфесская!».
29 Взбунтовался весь город.
Толпа кинулась к театру, таща
туда спутников Павла — маке#
донцев Гая и Аристарха.
30 Павел хотел было выйти
к народу, но его не пустили
ученики.
31 В Азии были у него дру#
зья и в верхах общества. От
них тоже пришла просьба,
чтобы не показывался у теат#
ра.
32 Между тем одни кричали
одно, другие другое. Ничего
нельзя было понять. Многие
из собравшихся не знали, за#
чем пришли.
33 Из толпы, по подсказке
иудеев, вытолкнули Александ#
ра. Показав рукой, что будет
говорить, Александр хотел бы#
ло все объяснить народу.
34 Но сообразив, что он иу#
дей, все закричали в один го#
лос и около двух часов крича#
ли: «Велика Артемида Эфес#
ская!».
35 Успокоил толпу город#
ской распорядитель. Он ска#
зал: «Эфесяне! Кто не знает,
что город Эфес — верный
страж храма великой богини
Артемиды и Диопета?

36 Отрицать это невозмож#
но. Поэтому вам надо прийти
в себя и не творить безумств.
37 Вы привели сюда людей,
которые ни храма не ограби#
ли, ни богини нашей не оскор#
били.
38 Если же Деметрий и дру#
гие ремесленники хотят по#
дать жалобу, то для этого есть
суды и есть проконсулы: пусть
жалуются им.
39 А если у вас возникнет
желание пойти дальше, то де#
ло будет решаться законным
собранием.
40 Нам грозит опасность
быть обвиненными в развязы#
вании сегодняшних беспоряд#
ков. Это сборище просто#на#
просто нечем оправдать». С
этими словами он распустил
собрание.

20 Когда волнения улег#
лись, Павел созвал уче#

ников, живым словом придал
им веры, простился и пошел в
Македонию.
2 Его речи везде вселяли
веру. Переходя из края в край,
он пришел в Элладу.
3 После трех месяцев пре#
бывания там он собрался было
вернуться в Сирию морем, но
узнал, что иудеи готовят про#
тив него заговор, и передумал,
пошел через Македонию.
4 Его сопровождали Со#
патр, сын Пирра, из Береи,
фессалоникийцы Аристарх и
Секунд, Гай из Дербы, Тимо#
фей, а также уроженцы Азии
Тихик и Трофим.
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5 Уйдя вперед, они дожида#
лись нас в Троаде.
6 А мы после Опресноков
отплыли из Филипп и через
пять дней прибыли к ним в
Троаду, где гостили семь дней.
7 В первый день недели,
накануне убытия, Павел бесе#
довал с учениками перед пре#
ломлением хлеба и продлил
беседу до полуночи.
8 Наверху, где мы собра#
лись, было много светильни#
ков.
9 Юноша по имени Евтих
сидел на подоконнике. Павел
все говорил и говорил, и он за#
дремал, во сне опрокинулся и
упал с третьего этажа. Когда
его подняли, он был мертв.
10 Павел сошел вниз, при#
пал к нему, обхватил его рука#
ми и сказал: «Ничего! Будет
жить».
11 И вернулся наверх. На#
верху преломили хлеб, поели,
и после долгого, до рассвета,
разговора Павел ушел.
12 А хлопца доставили до#
мой живого. По этому поводу
было много радости.
13 Мы отплыли на корабле
без Павла. Сам он решил идти
пешком, а с нами договорился,
что мы подберем его в Ассе.
14 Там он нас и встретил.
Мы подобрали его и поплыли
в Митилену.
15 На другой день мы при#
шли в Хиос, а еще на следую#
щий достигли Самоса. День
спустя прибыли в Милет.
16 Павел нашел, что лучше
ему в Эфесе на берег не схо#

дить, в Азии времени не те#
рять, а поторопиться и, по воз#
можности, поспеть в Иеруса#
лим ко дню Пятидесятницы.
17 И он из Милета послал за
пресвитерами Эфесской церк#
ви.
18 Когда те пришли, он ска#
зал: «С первого дня моего при#
бытия в Азию я все время был
с вами, и вы знаете,
19 Что я служил Господу с ве#
ликим смирением и многими
слезами среди печалей, доста#
вляемых мне кознями иудеев.
20 Все, что есть полезного,
я передал вам в проповедях,
ничего не упустил, учил на
площадях и по домам,
21 Иудеев и эллинов скло#
нял к покаянию перед Богом и
вере в Господа нашего Иисуса.
22 И вот теперь я по настоя#
нию Духа иду в Иерусалим и
не знаю, что меня там ждет,
23 Хотя Святой Дух не оста#
вляет сомнений, что по всем
городам готовятся мне канда#
лы и печали.
24 Но чего стоит моя жизнь,
если я не совершу дело служе#
ния, которое принял от Госпо#
да Иисуса: удостоверять прав#
ду евангелия и Божьей благо#
дати!
25 Сегодня я убежден, что
никому из вас, среди кого я хо#
дил с проповедью Царства, не
увидеть больше моего лица.
26 Ныне в этот самый день я
с чистой совестью заявляю,
что неповинен ни в чьей поги#
бели.
27 Я себя не жалел, старался

226 ДЕЯНИЯ

NT_1-242.qxd  6/24/2010  7:55 PM  Page 226



бережно донести до вас Бо#
жью волю.
28 Будьте и вы строги к себе.
Думайте обо всем стаде: среди
них поставил вас Святой Дух
блюстителями — пасти Божью
Церковь. Бог отдал за нее
кровь Своего Сына — такую
вот цену.
29 Когда уйду, придут к вам
волки беспощадные, не знаю#
щие жалости к стаду.
30 Из вашей собственной
среды выйдут люди, которые в
своих речах все исказят с
целью заманить к себе учени#
ков.
31 Поэтому будьте начеку.
Не забывайте, что днями и но#
чами я непрестанно в слезах
вразумлял каждого из вас це#
лых три года.
32 Сегодня, братья, я препо#
ручаю вас Богу и Слову Его
благодати — оно способствует
созиданию и открывает доро#
гу к наследию всем, кто пребы#
вает в святости.
33 Я ни от кого не желал ни
серебра, ни золота, ни ризы.
34 Вы и сами знаете, что и
мои нужды, и нужды тех, кто
был со мной, удовлетворялись
вот этими руками.
35 Я делом вам показал, что,
не оставляя наших трудов, ну#
жно поддерживать слабых и
помнить слова Господа Иису#
са: “Для своего же блага лучше
давать, чем брать”».
36 С этими словами он стал
на колени и вместе со всеми
предался молитве.
37 Было много слез. Павла

заключали в объятья, целова#
ли
38 И особенно сокрушались
по поводу тех его слов, что
больше не увидят его лица. И
проводили его до корабля.

21 Распрощавшись, мы
отплыли и прямиком

вышли на Кос. На следующий
день прибыли в Родос, затем в
Патару.
2 Здесь мы пересели на ко#
рабль, отправлявшийся в Фи#
никию, и отчалили.
3 Когда показался Кипр,
мы оставили его по левую сто#
рону и, держа курс на Сирию,
зашли в Тир, где с корабля дол#
жны были снять груз.
4 Здесь мы навестили уче#
ников, пробыли у них неделю.
Они от Духа говорили Павлу,
чтобы не ходил в Иерусалим.
5 Стоянка подошла к кон#
цу, мы собрались и отправи#
лись дальше. Все с женами и
детьми провожали нас из го#
рода. На берегу, преклонив ко#
лени, помолились.
6 Распрощавшись, мы
взошли на корабль, а они вер#
нулись домой.
7 Завершая плаванье, мы
из Тира прибыли в Птолемаи#
ду и там завернули к братьям,
провели у них день.
8 На другой день мы отпра#
вились дальше, пришли в Ке#
сарию и там остановились у
Филиппа евангелиста, одного
из Семи.
9 У него были в девичестве
четыре дочери, все пророчи#
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цы.
10 Мы довольно долго гос#
тили у него. Как#то раз при#
шел из Иудеи пророк по име#
ни Агав.
11 Зайдя к нам, он взял у Па#
вла пояс, спутал себя по рукам
и ногам и сказал: «Говорит
Святой Дух: хозяина этого по#
яса вот так свяжут в Иерусали#
ме иудеи и отдадут в руки язы#
чников».
12 Услышав это, мы вместе с
тамошними стали просить Па#
вла, чтобы не ходил в Иеруса#
лим.
13 Но Павел ответил: «За#
чем все это? Зачем плачете,
сердце мне надрываете? Я не
только согласен на узы, но го#
тов и умереть в Иерусалиме
ради имени Господа Иисуса».
14 Мы оставили напрасные
уговоры, притихли и сказали:
«Да будет Господня воля!».
15 Закончился наш визит,
мы собрались и отправились в
Иерусалим.
16 Из Кесарии с нами шло
несколько учеников — они взя#
лись доставить нас к давнему
ученику, киприоту Мнасону: у
него мы предполагали найти
приют.
17 Когда мы пришли в Иеру#
салим, ученики радушно при#
няли нас.
18 На другой день Павел
был с нами у Иакова, где со#
брались все пресвитеры.
19 После приветственного
обращения Павел во всех под#
робностях рассказал, как по#
средством его служения воз#

действовал на язычников Бог.
20 Выслушав его, они вос#
славили Бога. И говорят: «Ви#
дишь сам, брат, как много иу#
деев приняли веру, но и эти —
от Закона ни на шаг.
21 А о тебе ходят слухи, что
учишь иудеев, осевших среди
язычников, отступничеству от
Моисея: младенцев не обре#
зать, обычаев не помнить.
22 Как быть? Они, конечно,
прослышат, что ты здесь.
23 Поэтому сделай, как ска#
жем. У нас тут четверо приня#
ли обет.
24 Пройди с ними обряд
очищения. Пусть обреют голо#
вы за твой счет. Тогда всем бу#
дет понятно, что слухи о тебе
— пустое и что сам ты во всем
послушен Закону.
25 А верующих язычников
мы письменно оповестили о
нашем решении: пусть воздер#
жатся от жертвоприношения
идолам, от крови и удавлени#
ны и от разврата».
26 Павел собрал этих четве#
рых и на другой день очистил#
ся с ними, пришел в Храм и
объявил о предстоящем завер#
шении дней очищения, когда
за каждого из них будет совер#
шено приношение.
27 Но когда семь дней уже
заканчивались, азийские иу#
деи увидели его в Храме и,
подговорив толпу, схватили.
28 Они кричали: «Сюда, из#
раильтяне! Этот человек по#
всюду всех подбивает против
народа, Закона и Храма. Он и
эллинов привел в Храм, оск#
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вернил Святое Место».
29 Накануне они видели с
ним в городе Трофима эфеся#
нина и думали, что Павел при#
вел его теперь в Храм.
30 Волнение передалось
всему городу. Сбежался народ.
Павла схватили, выволокли из
Храма и бегом затворили две#
ри.
31 И уже вот#вот должно бы#
ло совершиться убийство, ког#
да командиру когорты донес#
ли, что в Иерусалиме смута,
32 И он, взяв с собой солдат
и центурионов, сразу двинулся
на толпу. С появлением коман#
дира когорты и солдат Павла
бить перестали.
33 Командир когорты подо#
шел, велел взять его и зако#
вать на две цепи и спросил,
кто он такой и что сделал.
34 В толпе одни кричали од#
но, другие — другое. В этом шу#
ме ничего нельзя было разо#
брать, и он приказал отвести
Павла в крепость.
35 На первых ступенях лест#
ницы солдатам пришлось
взять Павла на руки и нести,
расталкивая наседавшую тол#
пу.
36 Народ не отставал, все
разом кричали: «Смерть ему!».
37 Перед самой крепостью
Павел сказал командиру ко#
горты: «Можно мне тебя на
два слова?». Тот спросил: «Ты
что, знаешь греческий?
38 А то я было принял тебя
за Египтянина, который не#
давно учинил беспорядки и
скрылся в пустыне с четырьмя

тысячами сикариев».
39 Павел сказал: «Нет, я иу#
дей, гражданин известного го#
рода Тарса в Киликии. Прошу
позволить мне поговорить с
народом».
40 Командир позволил. Па#
вел взмахнул рукой со ступе#
нек. Крики смолкли, и он на#
чал говорить на еврейском.

22 «Мужи братья и отцы!
Выслушайте мое перед

вами оправдание».
2 Сообразив, что он гово#
рит на еврейском, толпа при#
тихла совсем. Павел продол#
жал:
3 «Я иудей, родился в Тарсе
киликийском, а воспитан и на#
ставлен здесь, в этом городе
под дланью Гамалиэля со всей
строгостью отеческого Зако#
на. Я так же ревностно пекусь
о Боге, как вот сейчас и вы са#
ми.
4 Я насмерть истреблял
Путь, мужчин и женщин в це#
пях гнал в тюрьму.
5 Архиерей и совет старей#
шин — свидетели, что я, с пись#
мами от них к братьям, шел в
Дамаск, чтобы таких оттуда в
цепях вести в Иерусалим на
мучения.
6 Но по дороге туда, перед
самым Дамаском, около полуд#
ня вдруг полыхнул на меня мо#
лнией с неба ослепительный
свет.
7 Я повалился наземь. И
слышу голос. Голос говорил:
“Саул, Саул! Зачем ты на Меня
ополчился?”
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8 Я отвечал: “Кто Ты, Гос#
поди?” Он сказал мне: “Я — Ии#
сус Назарянин, на которого
ты ополчился.”
9 Мои спутники видели си#
яние, но голос Того, кто гово#
рил со мной, им не был вня#
тен.
10 Тогда я спросил: “Госпо#
ди! Что мне делать?” Господь
сказал: “Сейчас иди в Дамаск.
Там все тебе будет сказано.
Сделаешь, что нужно сделать.”
11 Когда полыхнула молния,
я перестал видеть, и мои спут#
ники вели меня до Дамаска за
руку.
12 Некто Анания, человек
по слову Закона благочести#
вый и пользующийся призна#
нием тамошних иудеев,
13 Пришел ко мне, встал пе#
редо мной и говорит: “Брат
Саул! Смотри на меня!” — и я
сразу увидел его.
14 Он сказал: “Бог наших от#
цов предназначил тебе узнать
Его волю: увидеть Праведника
и услышать сказанное Его ус#
тами.
15 Будешь Ему перед людь#
ми свидетелем всего, что ты
видел и слышал.
16 Что же теперь ты мед#
лишь? Сейчас прими креще#
ние и, призвав имя Господне,
смой с себя грехи.”
17 Я вернулся в Иерусалим
и, молясь в Храме, забылся.
18 И увидел Его. Он сказал
мне: “Не жди, уходи из Иеруса#
лима. Твоих речей здесь обо
Мне не поймут.”
19 Я сказал: “Господи! Ведь

им известно, что тех, кто ве#
рит в Тебя, я заточал в тюрьму
и плетью бил в синагогах.
20 А когда лилась кровь Тво#
его свидетеля Стефана, я сто#
ял рядом, оправдывал убийц и
стерег их ризы.”
21 Он сказал мне: “Ступай.
Неблизок твой путь. Пошлю
тебя к язычникам”».
22 До сих пор они еще слу#
шали его, но тут закричали:
«Стереть его с лица земли!
Жизни лишить!».
23 Пока они кричали, разма#
хивали ризами и метали в воз#
дух пыль,
24 Командир когорты велел
вести его в крепость и бить
плетью, допрашивать о при#
чине такого против него бун#
та.
25 Но когда Павла растяну#
ли ремнями, он сказал стояв#
шему рядом центуриону: «Вам
разве позволено римлянина
бить плетью, к тому же и без
суда?».
26 Центурион не оставил
это без внимания, пошел и до#
ложил командиру когорты:
«Подумай, что ты собираешь#
ся делать. Этот человек — рим#
лянин».
27 Командир когорты подо#
шел и спрашивает Павла: «Ты
что, римский гражданин? Го#
вори!». Павел ответил: «Да».
28 Командир когорты гово#
рит ему: «За это гражданство я
заплатил звонкой монетой».
Павел сказал: «А я и родился с
ним».
29 И сразу отошли от него
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те, кто замахнулся было уда#
рить. Командиру когорты то#
же сделалось не по себе. Выхо#
дило, что Павел — римлянин, а
он держит его в цепях.
30 На другой день, желая по#
нять, к чему сводятся обвине#
ния иудеев, он снял с него це#
пи и приказал собраться пер#
восвященникам и всему синед#
риону. Доставили Павла, и ко#
мандир вывел его вперед.

23 Обведя взглядом синед#
рион, Павел сказал:

«Мужи братья! Моя жизнь до
нынешнего дня проходила с
Богом по всей доброй совес#
ти».
2 Архиерей Анания прика#
зал караульному ударить Пав#
ла по устам.
3 На это Павел сказал ему:
«Тебя, многоликого, будет
бить Бог. Ты сел судить  меня
по Закону, а как же вопреки За#
кону велишь меня бить?».
4 Люди из караула говорят:
«Ты кого поносишь? Божьего
архиерея!».
5 Павел отвечал: «Я не по#
нял, братья, что он архиерей.
Написано: “Имущего власть
над народом твоим не хули”».
6 Вспомнив, что одни в си#
недрионе — саддукеи, другие —
фарисеи, Павел крикнул: «Му#
жи братья! Я фарисей, сын фа#
рисея. Судят меня за неостав#
ление надежды на воскресе#
ние мертвых».
7 Эти слова напомнили фа#
рисеям и саддукеям об их раз#
ногласиях. Собрание заспори#

ло.
8 Саддукеи утверждают,
что нет воскресения, нет ни
ангела, ни духа. Фарисеи же
все это признают.
9 Поднялся крик. С фари#
сейской стороны в спор всту#
пили книжники. Они говори#
ли: «Ничего зловредного в
этом человеке мы не находим.
Что если и впрямь с ним гово#
рил дух или ангел?».
10 Спор все разгорался. Ко#
мандир когорты, опасаясь,
что Павла просто растерзают,
приказал солдатам вмешаться,
отобрать у них Павла и отвес#
ти в крепость.
11 Той ночью Павлу явился
Господь и сказал: «Не падай ду#
хом, Павел. Ты был Мне свиде#
телем в Иерусалиме, а теперь
пойдешь свидетелем в Рим».
12 С наступлением дня иу#
деи учинили сговор, покля#
лись ни есть ни пить, покуда
не убьют Павла.
13 Было сорок, а то и боль#
ше, участников этого сговора.
14 Они пришли к первосвя#
щенникам и старейшинам и
говорят: «Мы по клятвенному
обещанию теперь ничего в
рот не берем, покуда не убьем
Павла.
15 Отправьте от себя и от
синедриона прошение коман#
диру когорты, чтобы завтра
он привел его к вам, якобы для
более тщательного разбора
обстоятельств, а мы изловчим#
ся убить его по дороге».
16 Сын Павловой сестры уз#
нал о засаде, пришел к Павлу в
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крепость и это все ему расска#
зал.
17 Павел окликнул центури#
она и сказал: «Отведи этого
паренька к командиру когор#
ты. У него есть к нему дело».
18 Тот привел его к коман#
диру когорты и говорит: «Уз#
ник Павел позвал меня и по#
просил отвести к тебе этого
паренька: ему, мол, нужно по#
говорить с тобой о каком#то
деле».
19 Командир когорты отвел
его за локоть в сторону и ска#
зал: «Ну так какое у тебя ко
мне дело?».
20 Тот ответил: «Иудеи сго#
ворились просить тебя приве#
сти завтра Павла в синедрион,
якобы для более тщательного
выяснения обстоятельств.
21 Ты им не верь. Ему гото#
вится засада. Сорок, а то и
больше, человек поклялись ни
есть ни пить, покуда его не
убьют. У них уже все и готово,
они только ждут, когда ты
дашь добро».
22 Приказав «никому не заи#
каться о нашем с тобой разго#
воре», командир когорты от#
пустил юношу,
23 Позвал двух центурионов
и сказал им: «Сегодня вечером
к девятому часу подготовьте
на предмет перехода в Кеса#
рию две сотни солдат, семьде#
сят всадников и две сотни
стрелков.
24 Павла в лучшем виде вер#
хом доставьте к прокуратору
Феликсу».
25 И написал письмо такого

содержания:
26 «Клавдий Лисий — его
превосходительству прокура#
тору Феликсу: приветствую те#
бя!
27 Этого человека схватили
и намеревались убить иудеи. Я
пришел с солдатами, узнал,
что он римский гражданин, и
спас его.
28 Желая затем понять, в
чем он обвиняется, я привел
его в их синедрион.
29 Выяснилось, что обвине#
ние касается лишь вопросов
толкования их Закона. Для
смертного приговора или тю#
ремного заключения нет дос#
таточных оснований.
30 Мне донесли, что на него
готовится покушение, и я в
срочном порядке отправляю
его к тебе. Его обвинителям я
тоже велел изложить перед то#
бой свои доводы».
31 Выполняя приказание,
солдаты ночью доставили Па#
вла в Антипатриду.
32 На следующий день они
вернулись в крепость. Дальше
его сопровождали верховые.
33 Придя в Кесарию, вручи#
ли прокуратору письмо. И пе#
редали ему Павла.
34 Прокуратор прочитал
письмо, спросил Павла, из ка#
ких он мест, и узнав, что из Ки#
ликии,
35 Сказал: «Я выслушаю те#
бя с прибытием обвинителей»
— и приказал держать его под
стражей в претории Ирода.
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24 Пять дней спустя при#
шел архиерей Анания

со старейшинами и с ними не#
кий Тертулл, стряпчий. Они
прибыли, чтобы предъявить
прокуратору обвинения про#
тив Павла.
2 Павла привели, и Тер#
тулл начал обвинительную
речь. Он сказал: «Установлен#
ный тобой прочный мир и
прозорливые реформы, по#
средством которых ты направ#
ляешь судьбу нашего народа,
3 Повсюду в стране при#
нимаются от тебя с благодар#
ностью, высокочтимый Фе#
ликс.
4 Однако не хочу более ут#
руждать тебя и, полагаясь на
твою снисходительность, буду
краток.
5 Мы находим, что этот че#
ловек хуже моровой язвы. Он
предводительствует назорей#
ской ересью и повсюду в мире
вносит смуту среди иудеев.
6 Он дошел до того, что ос#
квернил Храм, и мы его задер#
жали.
....................................................
8 Учини ему допрос, и ты
сам увидишь, что наше обви#
нение небезосновательно».
9 Иудеи подтвердили, что
все именно так и есть.
10 Прокуратор подал знак, и
Павел начал говорить: «Вижу,
как уже многие годы ты пра#
вишь в народе суд, и с облегче#
нием приступаю к своей защи#
те.
11 Я пришел в Иерусалим на
поклонение всего каких#ни#

будь двенадцать дней тому на#
зад. Это тебе всякий подтвер#
дит.
12 Ни в Храме не было, что#
бы я спорил с кем#нибудь или
собирал шумную толпу, ни в
синагогах, ни на улицах.
13 И не могут они доказать
ничего, в чем теперь меня об#
виняют.
14 Я в твоем присутствии со
всей ответственностью заяв#
ляю, что согласно Пути, кото#
рый они называют ересью, по#
клоняюсь Богу наших отцов и
почитаю за истину все, что на#
писано в Законе и в Пророках.
15 Питаю надежду на Бога,
что будет воскресение правед#
ных и неправедных, чего и са#
ми они ждут.
16 Потому и сам неустанно
радею о соблюдении чистой
совести перед Богом и людь#
ми.
17 Впервые за многие годы
я пришел отдать милостыню
народу моему и приношения.
18 Очистившимся застали
меня в Храме не в окружении
толпы, не с крикунами
19 Азийские иудеи. Им#то и
следовало быть здесь с обви#
нениями против меня, если у
них есть что предъявить.
20 Пусть присутствующие
здесь скажут, какую неправду
они во мне отыскали, поста#
вив меня перед синедрионом,
21 Разве что один лишь мой
возглас, когда я, стоя там, кри#
кнул, что, мол, ныне судим ва#
ми за правду о воскресении
мертвых».
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22 Феликс, не будучи столь
несведущим в Пути, отложил
суд. Он сказал: «Я приму реше#
ние по вашему делу, когда
здесь будет командир когорты
Лисий».
23 А Павла приказал центу#
риону стеречь, но строгости
отменить и не препятствовать
друзьям навещать его и обиха#
живать.
24 Спустя несколько дней
Феликс пришел со своей же#
ной Друзиллой, иудейкой, по#
слал за Павлом и пожелал вы#
слушать, что он скажет о вере
в Христа Иисуса.
25 Но когда речь зашла о
праведной душе, воздержании
и грядущем Суде, Феликс на#
сторожился и сказал: «Доволь#
но, ступай. Как#нибудь в дру#
гой раз позову тебя снова».
26 И тут ему вдруг подума#
лось, что хорошо бы получить
от Павла денег. Он стал часто
посылать за ним и с ним бесе#
довал.
27 Прошло два года, и место
Феликса занял Порций Фест.
В угоду иудеям Феликс оставил
Павла в заточении.

25 Фест принял область и
через три дня уехал из

Кесарии в Иерусалим.
2 Первосвященники и иу#
дейская знать подали ему жа#
лобу на Павла. Надеясь на по#
ложительный ответ,
3 Они просили о его пере#
воде в Иерусалим. А сами гото#
вили засаду, чтобы убить Пав#
ла по дороге.

4 Но Фест ответил, что ос#
тавляет Павла под стражей в
Кесарии и вскоре едет туда
сам.
5 Он сказал: «Пусть ваши
доверенные едут со мной, и ес#
ли есть у них в чем обвинить
этого человека, пусть предъя#
вят».
6 В Иерусалиме он пробыл
всего каких#нибудь дней во#
семь#десять и вернулся в Кеса#
рию. На другой день он сел в
судейское кресло и велел при#
вести Павла.
7 Когда Павел вошел, его
обступили иерусалимские иу#
деи и предъявили ему обвине#
ние в целом ряде серьезных
преступлений. Правда, дока#
зать они ничего не могли.
8 А Павел в свою защиту
сказал: «Ни против Закона иу#
деев, ни против Храма, ни
против кесаря на мне греха
нет».
9 Желая расположить к се#
бе иудеев, Фест говорит Пав#
лу: «Хочешь отсюда в Иеруса#
лим? Решу твое дело там».
10 Но Павел ответил: «Я
подлежу суду кесаря: к этому
суду только и можно меня при#
влекать. Перед иудеями я ни#
как не виноват, ты сам это хо#
рошо знаешь.
11 Если я действительно по#
ступил вопреки правде и за со#
деянное заслужил смертную
кару, то не уклонюсь. Но если
нет ничего, в чем они меня об#
виняют, никто не может пере#
дать меня в их руки. Требую су#
да кесарева».
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12 Тогда, переговорив с со#
ветом, Фест сказал: «Ты потре#
бовал суда кесарева: отпра#
вишься к кесарю».

13 Некоторое время спустя
в Кесарию с визитом к Фесту
прибыл царь Агриппа с Бере#
никой.

14 Они гостили уже не день
и не два, когда Фесту пришло
на ум изложить царю Павлово
дело. Он сказал: «Феликс оста#

вил мне здесь одного узника.
На него,
15 В бытность мою в Иеру#
салиме, подали жалобу перво#
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священники и иудейские ста#
рейшины с требованием ско#
рой кары.
16 Я отвечал им, что у рим#
лян не принято лишать чело#
века прав, пока он лицом к ли#
цу не встретится со своими об#
винителями и не получит воз#
можность отвести обвинение.
17 Все они прибыли сюда, и
я без проволочек на другой же
день сел в судейское кресло и
велел привести Павла.
18 Обвинители давали пока#
зания, но я так и не смог до#
биться от них ни одной сколь#
ко#нибудь серьезной улики.
19 У них были с ним лишь
какие#то разногласия по пово#
ду их веры и какого#то Иисуса,
умершего. Павел утверждал,
что Он жив.
20 Мне показалось, что дело
у меня здесь не движется, и я
предложил ему идти в Иеруса#
лим и предстать перед моим
судом по этому делу там.
21 Но Павел потребовал пе#
редать дело на рассмотрение
кесаря. Тогда я приказал от#
править его к императору, а
пока держать под арестом».
22 Агриппа сказал Фесту:
«Мне тоже хотелось бы послу#
шать его». «Завтра, — отвечал
Фест, — услышишь».
23 На следующий день Аг#
риппа и Береника пышно об#
ставили свой приход. За ними
в судебную палату проследова#
ли командиры когорт и выда#
ющиеся люди города. Фест от#
дал распоряжение, и ввели
Павла.

24 Фест сказал: «Царь Аг#
риппа и все здесь присутству#
ющие! Вот перед вами тот, из#
за кого иудеи толпой осажда#
ли меня и в Иерусалиме, и
здесь, крича, что, мол, нельзя
его отпускать живым.
25 Однако я вижу, что он не
сделал ничего такого, за что у
нас карают смертью. Он по#
требовал передать его дело
императору. Что ж, я так и сде#
лаю.
26 Правда, я не могу ничего
определенного написать о
нем государю. Я и представил
его здесь вам, особенно же те#
бе, царь Агриппа, чтобы мне
после нынешнего слушания
было что написать.
27 Мне кажется несообраз#
ным посылать узника, не ука#
зав сути предъявленного обви#
нения».

26 Агриппа сказал Павлу:
«Говори, что у тебя. По#

зволяется тебе». Взмахнув ру#
кой, Павел начал свою защи#
тительную речь. Он сказал:
2 «Полагаю за счастье,
царь Агриппа, говорить сей#
час перед тобой в свою защи#
ту. Иудеи обвинили меня здесь
в целом ряде преступлений.
3 В их обычаях, в предмете
их разногласий ты большой
дока. Прошу тебя быть и тер#
пеливым слушателем.
4 Как я жил, а жил я смоло#
ду в Иерусалиме среди моего
народа, известно всем иудеям.
5 Они еще с той поры зна#
ют и могут подтвердить, если
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захотят, что я вел жизнь фари#
сея по строжайшим правилам
нашего вероисповедания.
6 А сегодня за надежду на
Божье обетование, данное на#
шим отцам, предстал перед су#
дом.
7 День и ночь усердно слу#
жат Богу двенадцать Израиле#
вых племен в надежде увидеть
его исполнение. Эту самую на#
дежду, государь, и ставят мне в
вину иудеи.
8 С какой стати вы полагае#
те невероятным, что Бог вос#
крешает мертвых?
9 Конечно, я и сам был убе#
жден, что обязан все силы упо#
требить против Иисуса Наза#
рянина.
10 Так я в Иерусалиме и де#
лал. Властью, полученной от
первосвященников, я многих
святых Божьих людей заточал
в тюрьму, а когда их убивали,
подавал за это голос.
11 И не раз в синагогах я ис#
тязал их, добиваясь от них от#
речения. По своему неистов#
ству, я гонялся за ними по всем
городам.
12 Для этого я шел и в Да#
маск с поручением и полномо#
чиями от первосвященников.
13 В дороге около полудня я
увидел, государь, как на меня и
на моих спутников полыхнул с
неба свет, ярче солнечного.
14 Мы все повалились на#
земь, и тут я услышал голос.
Этот голос говорил мне на ев#
рейском: “Саул, Саул! Зачем
ты на Меня ополчился? Бры#
каешься на Погонщика? Труд#

но тебе.”
15 Я сказал: “Кто Ты, Госпо#
ди?” Он сказал: “Я Иисус, на
которого ты ополчился.
16 Встань и стой на ногах. Я
явился тебе не без причины.
Хочу поставить тебя служите#
лем. Иди и говори обо Мне.
То, что ты уже видел, еще не
все. Увидишь больше.
17 Даю тебе свободу не от#
межевывать язычников от сво#
его народа. К ним сейчас тебя
посылаю.
18 Открой им глаза, чтобы
обратились от тьмы к свету, от
власти Сатаны к Богу и с ве#
рой в Меня получили отпуще#
ние грехов и свое место среди
святого народа.”
19 С этого все и началось,
царь Агриппа! Я не был непо#
слушен небесному видению.
20 Первыми были у меня
жители Дамаска и Иерусали#
ма. Затем я пошел по всей иу#
дейской земле и к язычникам.
Я призывал их покаяться и об#
ратиться к Богу, к образу жиз#
ни по смыслу покаяния.
21 По этой причине схвати#
ли меня в Храме иудеи и хоте#
ли убить.
22 Но Бог не покинул меня.
Вот и сейчас, стоя здесь, я с
Его помощью всем от мала до
велика возвещаю свое свиде#
тельство, ничего такого не го#
воря, о чем не сказано проро#
ками и Моисеем, что так и бу#
дет,
23 А именно: Христу — по#
страдать, первенцем из мерт#
вых воскреснуть и свет возвес#
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тить нашему народу и язычни#
кам».
24 Так он говорил в свою за#
щиту. Фест закричал: «Ты рех#
нулся, Павел! Безумием обер#
нулась твоя неслыханная уче#
ность».
25 «Э, нет, благороднейший
Фест, — отвечал Павел, — я не
безумец. В моих словах истина
и здравый смысл.
26 Царю понятна суть дела,
поэтому я в речах перед ним
бесстрашен. Я не поверю, что
от него хоть что#нибудь из все#
го этого ускользнуло, потому
что происходило не на задвор#
ках.
27 Веришь ли ты, царь Аг#
риппа, пророкам? Знаю, что
веришь».
28 Агриппа ответил: «Ты за
малым хоть одного меня хо#
чешь сделать христианином».
29 Павел сказал: «Молю Бо#
га, чтобы хоть ты один, а луч#
ше все, кто сейчас меня слуша#
ет, сделались такими, как  я —
конечно, без вот этих цепей».
30 После этих его слов царь,
прокуратор, Береника и все
участники заседания встали
31 И, отойдя в сторону, вы#
сказались друг перед другом:
«Этот человек не сделал ниче#
го такого, что у нас карается
смертью или тюрьмой».
32 И Агриппа сказал Фесту:
«Можно было бы его отпус#
тить, не добивайся он кесаре#
ва суда».

27 Когда было решено
плыть нам в Италию,

Павла и других узников пере#
дали центуриону из когорты
императора. Центуриона зва#
ли Юлий.
2 Нас принял на борт адра#
митский корабль, который
следовал вдоль берегов Азии,
и мы отплыли. С нами был ма#
кедонец Аристарх из Фессало#
ники.
3 На другой день мы зашли
в Сидон. Юлий без особых
строгостей обходился с Пав#
лом, позволил ему навестить
друзей и предоставить себя их
заботе.
4 Потом мы снялись оттуда
и при встречном ветре шли
под прикрытием Кипра.
5 Перейдя море у Киликии
и Памфилии, мы прибыли в
ликийские Миры.
6 Там центурион нашел
александрийский корабль, на#
правлявшийся в Италию, —
этот корабль и взял нас на
борт.
7 Много дней продолжа#
лось медленное плаванье. Ког#
да мы наконец кое#как добра#
лись до Книда, ветер далее пе#
рестал нам благоприятство#
вать. До Салмоны мы шли под
прикрытием Крита.
8 С трудом продвигаясь
вдоль острова, мы пристали к
берегу, называемому Тихие Га#
вани. Рядом был город Ласея.
9 Было потеряно много
времени, путешествие стано#
вилось опасным, уже и пост за#
вершился, и Павел, предосте#
регая,
10 Сказал: «Я ожидаю, что
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дальнейшее плаванье грозит
большой бедой и ущербом не
только грузу и кораблю, но и
нашим жизням».
11 Однако центурион боль#
ше слушал капитана и хозяина
корабля, чем Павла.
12 Гавань была мало приспо#
соблена к зимовке, и, по мне#
нию большинства, еще, пожа#
луй, можно было рискнуть
выйти в море и дойти до Фе#
никса, перезимовать там. (Это
гавань на Крите с заходом с
юго#запада и с северо# запада).
13 Задул умеренный южный
ветер, и, посчитав это за доб#
рую примету, они выбрали
якорь и поплыли вдоль при#
брежной полосы Крита.
14 Но тут со стороны остро#
ва налетел ураганный ветер —
эвраквилон, так его называют.
15 Корабль подхватило и
понесло. Нам никак не удава#
лось держать его к ветру, и он
сделался неуправляемым.
16 Мы проскочили мимо не#
большого островка под назва#
нием Кавда и тут едва не упус#
тили лодку.
17 Кое#как втащили ее на па#
лубу. Укрепили канатами ко#
рабль. Из опасения сесть на
Сиртову мель спустили плаву#
чий якорь и легли в дрейф.
18 На другой день нас так
сильно захлестывало, что при#
шлось выбрасывать груз.
19 На третий день своими
руками отправили за борт та#
келаж.
20 Дни шли за днями, не бы#
ло видно ни солнца, ни звезд,

шторм не унимался, и мы оста#
вили всякую надежду на спасе#
ние.
21 И уже давно мы ничего
не ели. Тогда Павел, выйдя на
середину, сказал: «Надо было
послушаться меня и не ухо#
дить с Крита, чтобы не тер#
петь нам беды и таких убыт#
ков.
22 Примите мой совет на
этот раз: держитесь. Ни одна
душа не погибнет, а лишь ко#
рабль.
23 Ночью явился мне ангел
от Бога, которому, по своей
принадлежности Ему, я служу.
24 Он сказал мне: “Не бой#
ся, Павел! Перед кесарем ты
предстанешь. И вот еще что:
Бог оставляет на тебя всех
твоих спутников.”
25 Не падайте духом. Я пола#
гаюсь на Бога. Как сказано
мне, так и будет.
26 Нас обязательно выбро#
сит на какой#нибудь остров».
27 Шла уже четырнадцатая
ночь, как нас носило по Адри#
атике. Около полуночи моря#
ки стали догадываться о при#
ближении земли.
28 Замерили глубину: двад#
цать сажен. Немого погодя за#
мерили снова: пятнадцать са#
жен.
29 Опасаясь наскочить на
подводные камни, бросили с
кормы четыре якоря и всеми
силами стали ждать наступле#
ния дня.
30 Моряки задумали было
бежать и стали спускать лодку,
якобы с намерением бросить
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якоря с носа,
31 Но Павел сказал центури#
ону и солдатам: «Без них на
этом корабле не спасетесь».
32 Тогда солдаты переруби#
ли канаты, и лодку унесло в
море.
33 Незадолго до рассвета
Павел посоветовал всем по#
есть. Он сказал: «Уже четыр#
надцатый день вы из#за посто#
янной тревоги ничего не еди#
те и изголодались.
34 Мой вам совет: поешьте.
Это не повредит вашему спасе#
нию. Ни у кого из вас и волосу
с головы не пропасть».
35 С этими словами он взял
хлеб, с благодарением Богу
разломил и начал есть.
36 У всех отлегло от сердца,
и люди поели.
37 Всего на корабле нас бы#
ло двести семьдесят шесть
душ.
38 Когда закончили есть, на#
чали для облегчения корабля
выбрасывать в море пшеницу.
39 Утром смутно проглянула
земля. Вскоре обозначился за#
лив и пологий берег, до кото#
рого при удаче можно было
довести корабль.
40 Обрубив якоря и бросив
их в море, распутали рули,
подняли по ветру малый парус
и стали держать к берегу.
41 Корабль застрял на пес#
чаной косе. Нос увяз в отмели,
в корму ударили волны, и на#
чалось разрушение.
42 Солдаты решили было
перебить узников, чтобы они,
выплыв, не разбежались,

43 Но центурион, опасаясь
за Павла, пресек их намере#
ние. Он приказал всем, кто
умеет держаться на воде, пры#
гать в воду и добираться до бе#
рега вплавь,
44 А остальным — на досках
и прочих обломках корабля.
Таким образом все благополу#
чно достигли земли.

28 Опасность миновала.
Остров, как вскоре нам

стало известно, назывался
Мальта.
2 Островитяне были на
редкость приветливы. Дождь
не прекращался, было холод#
но, и они разложили для нас
костер, обогрели нас.
3 Павел подошел и бросил
в костер охапку хвороста, и
тут змея, отпрянув от огня, об#
вилась вокруг его руки.
4 Островитяне увидели га#
дину, повисшую у него на руке,
и стали говорить: «Этот чело#
век, как видно, убийца. В море
спасся, а не жилец. Это ему
возмездие».
5 Но Павел стряхнул гади#
ну в костер и остался невре#
дим.
6 Ждали, что появится опу#
холь или что он вдруг упадет
замертво. В конце концов ста#
ло понятно, что ему ничего не
делается, и они изменили мне#
ние. Стали говорить, что он
бог.
7 Публий, наместник на
острове, жил в своей вилле не#
подалеку от берега. Он при#
нял нас, и в течение трех дней
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мы пользовались его щедрым
гостеприимством.
8 Как раз тогда отец Пуб#
лия лежал в сильном жару: бо#

лел дизентерией. Павел при#
шел к нему и помолился, воз#
ложил на него руки и исцелил
его.
9 После этого исцеления
стали приходить другие не#
мощные на острове и исцеля#
лись.
10 Нас окружили почетом, а
когда пришла пора собираться
нам в дорогу, снабдили всем
необходимым.

11 Мы отплыли через три
месяца на александрийском
корабле «Диоскуры», зимовав#
шем на острове.

12 Придя в Сиракузы, мы
пробыли там три дня
13 И опять вышли в море.
Прибыли в Регию. День спус#
тя подул южный ветер, и на
другой день мы были уже в Пу#
теолах.
14 Братья, которых мы
здесь нашли, упросили нас ос#
таться у них на неделю. Нако#
нец, перед нами был уже Рим.
15 Тамошние братья знали о
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нашем прибытии и вышли на#
встречу. На Аппиевой площа#
ди и у Трех Таверн, где мы
встретились, Павел возблаго#
дарил Бога и воспрянул.
16 Когда мы пришли в Рим,
Павлу разрешили под охраной
солдата поселиться отдельно.
17 Через три дня Павел при#
гласил к себе верхушку иудеев.
Когда гости пришли, он ска#
зал: «Мужи братья! Я ничего
не сделал против нашего наро#
да и обычаев наших отцов, но
вот из Иерусалима узником пе#
редан в руки римлян.
18 Они допросили меня и за
отсутствием вины, достаточ#
ной для смертного приговора,
хотели отпустить.
19 Но иудеи не согласились,
и тогда мне пришлось потре#
бовать суда кесаря — конечно,
не для того, чтобы судиться с
моим народом.
20 Я созвал вас, чтобы от#
крыто перед вами высказать#
ся. Вот, за надежду Израиля за#
кован в цепи».
21 Они сказали ему: «Мы ни
писем о тебе не получали из
Иудеи, ни новостей от вновь
прибывших братьев о тебе не
слышали. Худого слова о тебе
никто не говорил.
22 Хотелось бы тебя послу#
шать. Что у тебя за мысли?
Все, что мы знаем — это что с
новым толком нигде нет согла#
сия».

23 В условленный день их
еще больше собралось у него в
странноприимном доме. С ут#
ра до самого вечера он красно#
речиво в деталях рассказывал
им о Божьем Царстве и дово#
дил до их сознания правду об
Иисусе, ссылаясь на Закон Мо#
исея и пророков.
24 Сказанное одних убеди#
ло, в других вызвало недове#
рие.
25 Они заспорили друг с
другом, стали уходить, и Па#
вел сказал: «Хорошо Дух Свя#
той сказал нашим отцам через
пророка Исайю:
26 “Пойди к народу этому и
скажи: ухом будете слышать и
не понимать. Оком будете смо#
треть и не видеть.
27 Закоснели умы в этом на#
роде. Заложило у них уши и за#
слонились глаза, и не могут
они глазами видеть, ушами
слышать, сердцем понимать и
ко Мне обратиться, чтобы Я
исцелил их.”
28 Да будет вам известно,
что язычникам послана Божья
весть о спасении: они и услы#
шат».
....................................................
30 И еще два года прожил
там Павел, снимая покои, где
он всегда кого#то принимал
31 И с чувством полной сво#
боды беспрепятственно возве#
щал Божье Царство и учение о
Господе Иисусе Христе.
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